CALORIFER CU ULEI

HOH-MVT11WH-BK

Acest produs este potrivit numai pentru utilizare ocazionala sau in spatii bine izolate.

e 11 elementi
e Ventilator
e Putere: 2300 W




1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si

intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=»  Calorifer cu ulei

=»  Manual de utilizare
=»  Certificat de garantie
=» Declaratie de conformitate

3. MASURI DE SIGURAN

Pastrati manualul intr-un loc sigur pentru consultari ulterioare, impreuna cu certificatul de garantie, chitanta de
achizitie si cutia. Daca este cazul, transmiteti aceste instructiuni catre urmatorul proprietar al aparatului.

Atunci cand utilizati un aparat electric, respectati intotdeauna masurile de siguranta de baza si de prevenire a
accidentelor.

1. Cititi toate instructiunile Tnainte de a utiliza aparatul.

2. Avertisment: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti produsul.

3. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator sau de catre agentul sau de service.

senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau
instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe care le implica
utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii
nesupravegheati.

5. Aparatul nu trebuie amplasat imediat sub o priza electrica.

6. Nu utilizati acest aparat in imediata apropiere a bailor, a dusurilor sau a piscinelor.

7. Nu lasati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt supravegheati neintrerupt.

8. ATENTIE: Anumite componente ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Trebuie
acordata o atentie deosebita utilizarii in prezenta copiilor sau a persoanelor vulnerabile.

9. Acest aparat este umplut cu o cantitate exactda de ulei special. Reparatiile care necesita deschiderea
recipientului cu ulei vor fi efectuate numai de citre producitor sau de citre agentul sdu de service. Tn cazul
aparitiei unei scurgeri de ulei, contactati producatorul sau agentul de service al acestuia. In cazul scoaterii din uz
a caloriferului, respectati reglementarile cu privire la eliminarea uleiului.

10. Eliminarea corecta a acestui produs: acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat Tmpreuna cu
deseurile menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibilele efecte care dauneaza mediului inconjurator sau
sanatatii umane ca urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil in vederea sustinerii
reutilizarii durabile a resurselor materiale.

Pentru eliminarea produsului, va rugam sa va adresati centrelor de colectare sau sa contactati distribuitorul de la
care produsul a fost achizitionat. Astfel, produsul dumneavoastra va fi reciclat in conditii de siguranta pentru
mediul Tnconjurator.

11. Acest incalzitor nu poate asigura un control exact al temperaturii mediului inconjurator si, prin urmare, nu
poate fi utilizat ca dispozitiv de protectie pentru depozitarea obiectelor, animalelor si plantelor.

12. Incélzitorul este fierbinte in timpul functiondrii. Pentru prevenirea arsurilor, evitati contactul pielii cu
suprafetele fierbinti. Daca sunt disponibile, utilizati manerele pentru a transporta produsul. Tineti materialele
combustibile, cum ar fi mobila, hartia, hainele si perdelele la o distanta de cel putin 1 metru de partea din fata a
incalzitorului, de partile laterale si de partile din spate si de sus ale acestuia.
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13. Se impun masuri stricte de precautie atunci cand incalzitorul este utilizat de catre copii sau invalizi (sau in
apropierea acestora) si ori de cate ori incalzitorul este lasat in functiune nesupravegheat.

14. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand nu il utilizati.

15. Nu utilizati acest aparat in cazul in care cablul sau stecarul prezinta deteriorari sau daca aparatul functioneaza
necorespunzator. Scoateti din functiune aparatul sau apelati la centru de reparatii specializat, in vederea verificarii
si depanarii aparatului.

16. Nu utilizati aparatul in aer liber.

17. Acest incalzitor nu este destinat utilizarii Tn camere de baie, spalatorii sau alte incaperi similare. Nu puneti
incalzitorul in locuri de unde ar putea cadea in cazi sau in alte recipiente cu apa.

18. Nu treceti cablul de alimentare pe sub covoare. Nu acoperiti cablul de alimentare cu covoare, traverse sau alte
obiecte similare. Nu pozitionati cablul pe sub mobilier sau aparate. Dispuneti cablul de alimentare departe de
zonele cu trafic, pentru a nu va impiedica de el.

19. Pentru a deconecta aparatul, opriti-l si scoateti stecarul din priza.

20. Nu introduceti obiecte si nu permiteti patrunderea obiectelor strdine in gurile de ventilatie sau de evacuare,
deoarece acest lucru poate duce la electrocutare, poate provoca un incendiu sau poate deteriora aparatul.
Pentru prevenirea incendiilor, nu obturati in niciun fel prizele de aer sau grilele de evacuare. Nu utilizati aparatul
pe suprafete moi, cum ar fi in pat, unde orificiile pot fi blocate.

22. Aparatul are in interior componente fierbinti. Nu utilizati aparatul in zone Tn care sunt folosite sau depozitate
benzind, vopsea sau alte lichide inflamabile.

23. Utilizati incalzitorul numai in modul descris in cadrul prezentului manual de instructiuni. Utilizarea Th moduri
nerecomandate de catre producator poate avea ca rezultat provocarea unui incendiu, electrocutarea sau ranirea
persoanelor.

24. Conectati incalzitorul direct la o priza de perete. Nu utilizati niciun fel de prelungitoare pentru a alimenta
aparatul.

25. Nu utilizati aparatul in cazul in care acesta a cazut.

26. Nu utilizati aparatul daca exista semne vizibile de deteriorare a acestuia; utilizati acest aparat pe o suprafata
orizontala si stabila.

27. AVERTISMENT: Nu utilizati acest incalzitor in Tncaperi mici unde se afla persoane care nu pot pdrasi incaperea
fara ajutor, decat in cazul in care acestea sunt supravegheate permanent.

PASTRA'[I ACESTE INSTRUCTIUNI.

4. UTILIZAREA PRODUSULUI
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Indicator luminos

Buton rotativ pentru reglarea termostatului

Comutator pentru ventilator.
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Instructiuni de asamblare

1. Intoarceti aparatul cu partea inferioard in
Sus.

2. Aliniati fanta de montare a unuia dintre
picioare cu cel de-al doilea spatiu dintre
elementi si fixati piciorul. Aliniati fanta de
montare a celuilalt picior cu penultimul
spatiu dintre elementi si apasati in jos pe
picior.

3. Dupa ce va asigurati ca picioarele au fost
montate corespunzator, puneti incalzitorul
intr-o pozitie care sa permitd rotilor sa
atinga podeaua.

Instructiuni de utilizare

Tnainte de pornirea incalzitorului

1. Verificati cablul de alimentare, pentru a va asigura ca starea acestuia este una corespunzatoare.

2. Inainte de utilizare, vd rugdm s& va asigurati ca valoarea curentului nominal al prizei de alimentare
indeplineste cerintele locale si c3 priza este prevdzutd cu impamantare. in caz contrar, va rugdm si apelati la
un electrician calificat in vederea inlocuirii prizei.

Butonul de pornire si selectare a puterii

1. Conectati stecarul la sursa de alimentare, rotiti butonul termostatului in sensul acelor de ceasornic pana
la pozitia ,,+”, , apoi actionati butonul de pornire/oprire, iar aparatul va incepe sa functioneze.

2. In conditii normale, vd rugdm s& utilizati puterea maxima (marcatd cu simbolul ,111”) pentru o incélzire
rapidd. in cazul in care temperatura camerei atinge o temperaturd adecvati, alegeti o putere mai redusa (,1I”
sau ,I”) pentru a reduce consumul de energie si pentru a preveni supraincalzirea camerei.

3. Daca doriti sa mutati aparatul, mai intai opriti-l si deconectati stecarul de la sursa de alimentare, apoi

mpingeti-l pe roti.
o
——
R D

..

Reglarea temperaturii

n timpul utiliz&rii, In cazul in care considerati c3 este necesar sd reduceti temperatura camerei deoarece este
prea ridicata , puteti utiliza urmatoarele moduri de reglare:

1. Rotiti butonul de pornire/oprire si selectare a puterii la treapta ,Il” sau ,,
2. Rotiti butonul termostatului in sens contrar acelor de ceasornic. Temperatura setata este mai scazuta
atunci cand indicatorul de temperatura este mai aproape de pozitia,, - ”.

I” III

Oprirea

Rotiti butonul de pornire/oprire si selectare a puterii la pozitia , 0”, apoi deconectati stecarul de la sursa de

alimentare.
— 9_&,‘\
N

W

o
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5. CURATARE SI INTRETINERE

1. Aparatul trebuie curatat cu regularitate, pentru a indeparta praful de pe elementi, deoarece acesta poate
influenta eficienta Tncalzirii.

2. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare cu energie electrica si lasati aparatul sa se raceasca, apoi
stergeti praful de pe acesta cu o laveta moale si umeda. Nu utilizati detergent sau substante abrazive.

3. Nu frecati suprafetele elementilor cu unelte ascutite, deoarece acest lucru ar putea deteriora stratul de
vopsea si, ca urmare, unele dintre componentele aparatului ar fi predispuse la formarea ruginii.

6. DEPANARE

Problema Cauza posibila Solutie
Dupa ce este aparatul este alimentat cu | Este posibil ca stecarul sa nu Asigurati-va ca stecarul
energie electrica, indicatorul luminos de | fie introdus corespunzator in este introdus

alimentare nu se aprinde, iar aparatul nu | priza. corespunzator in priza.

functioneaza. Butonul de reglare a Verificati daca butonul de
temperaturii nu este rotit la reglare a temperaturii este
pozitia corespunzatoare. rotit la ,,ON”.

Aparatul inceteaza brusc sa se incalzeascad. | Temperatura depaseste pragul | Lasati aparatul sa se
de declansare a raceasca.

intrerupatorului termic.

Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele informatii:
Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare prealabila.

Identificator(i) de model(e): HOH-MVT11WH-BK

Element ‘ Simbol ‘ Valoare | Unitate Element Unitate

Putere termica Modul de acumulare a caldurii, numai in cazul aparatelor electrice pentru

incalzire locald cu acumulator de cdldura (selectati o variantad)
Putere termica nominala Pnom 1,0 kw control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat nu este
cazul

Putere termicd minima (cu | Pmin 0,9 kw control manual al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei | nu este

titlu indicativ) si/sau exterioara cazul

Putere termica maxima Pmax, ¢ 1,0 kw Control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura nu este

continua camerei si/sau exterioara cazul

Consum auxiliar de energie putere termicd comandatd de ventilator nu este

electrica cazul

La putere termica nominald | elmax nu este | kW Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (selectati o varianta)
cazul

La putere termica minima elmin nu este | kW cu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii | Nu
cazul camerei
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Tn modul standby elsB nu este | kW doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul Nu
cazul temperaturii camerei
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat Da
mecanic
cu control electronic al temperaturii camerei Nu
cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu Nu

programare zilnica

cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu Nu

programare saptamanala

Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)

controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu

controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise | Nu

cu optiune de control la distanta Nu

cu demaraj adaptabil Nu

cu limitarea timpului de functionare Nu

cu senzor cu bulb negru Nu
Date de contact Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro
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Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

hi¢

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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OIL HEATER

HOH-MVT11WH-BK

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use

e 11fins
e Turbo fan
e Power: 2300W
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1. INTRODUCTION

|

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.
This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the

unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=  Oil heater

=  User manual

=» Certificate of warranty

=» Declaration of conformity

3. SAFETY MEASURES

Keep the manual in a safe place for future reference, along with the completed warranty card, purchase
receipt and carton. If applicable, pass these instructions on to the next owner of the appliance.
Always follow basic safety precautions and accident prevention measures when using an electrical appliance.

1. Read all instructions before using this heater.

2. Warning: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or an authorized service in order
to avoid a hazard.

4. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be done by children without
supervision.

5. The heater must not be located immediately below a socket outlet.

6. Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.

7. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

8. CAUTION: Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention must be
given to where children and vulnerable people are present.

9. This heater is filled with a precise quantity of special oil. Repairs which require the opening of the oil
container must be made by the manufacturer or an authorized service who should be contacted if there is
an oil leak. When scrapping the heater, follow the regulations concerning the disposal of oil.

10. Correct disposal of the product: this marking indicates that this product should not be disposed of with
other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

11. This heater cannot achieve accurate temperature control of the environment, and thus cannot be used
as an insulation device for storage environment, items, animals and plants.
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12. This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let bare skin touch hot surfaces. If provided, use
handles when moving this heater. Keep combustible materials, such as furniture, pillows, bedding, papers,
clothes, and curtains at least 0.9 m from the front of the heater and keep them away from the sides and rear.
13. Extreme caution is necessary when any heater is used by or near children or invalids and whenever the
heater is left operating and unattended.

14. Always unplug the heater when it is not used.

15. Do not operate any heater with a damaged cord or plug or after the heater malfunctions. Discard the
heater or return it to an authorized service facility for examination and/or repair.

16. Do not use it outdoors.

17. This heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas and similar indoor locations. Never locate
the heater where it may fall into a bathtub or other water container.

18. Do not run the cord under carpeting. Do not cover the cord with throw rugs, runners, or similar coverings.
Do not route cord under furniture or appliances. Arrange cord away from traffic area and where it will not
be tripped over.

19. To disconnect the heater, press the off button, then remove the plug from the outlet.

20. Do not insert or allow foreign objects to enter in any ventilation or exhaust openings as this may cause
an electric shock or damage to the heater.

21.To prevent a possible fire, do not block air intake or exhaust in any manner. Do not use it on soft surfaces,
like a bed, where openings may become blocked.

22. A heater has hot parts inside. Do not use it in areas where gasoline, paint, or flammable liquids are used
or stored.

23. Use this heater only as described in this manual. Any other use is not recommended by the manufacturer
and may cause fire, an electric shock, or an injury to people.

24. Always plug the heater directly into a wall outlet. Never use with an extension cord or relocatable power
tap (outlet/power strip).

25. Do not use this heater if it has been dropped,

26. Do not use it if there are visible signs of damage made to the heater; use this heater on a horizontal and
stable surface.

27.WARNING: Do not use this heater in small rooms when they are occupied by people not capable of leaving
the room on their own, unless constant supervision is provided.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

4. USING THE PRODUCT

—— iy I
!

(agase

Indicator Light

Thermostat Knob

Fan Switch

=3

—_dadg| eadgagnadeaen

Control Box

s—— Cord Wrap

Feet Assembly

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER
Assembly instructions

1. Turn the body of the electric heater upside
down with the bottom facing up.

2. Pair the mounting slot of one of the feet with
the second heatsink and snap it in. Align the
mounting slot of the other foot with the
penultimate heatsink hole and press it down.

3. After the installation is firm, put the electric
heater right and the wheel can touch the
ground.

Instructions for use ‘

Before starting the heater

1. Check if the power wire is in good condition.
2. Please verify the rated current of the power socket is in line with the requirements in the table above and
is equipped with a safety grounding device before use; otherwise, replace the socket.

Power on and selection knob

1. Plug in the power, turn the thermostat knob clockwise to the "+" mark position, then turn on the power
switch, and the heater starts to work.

2. Under normal circumstances, please use the maximum power marked as "llI" for a rapid heating. If the
room temperature reaches a suitable temperature, please choose a lower power "II" or "I" to reduce energy
consumption for preventing the room from becoming overheated.

3. If you want to move the heater, turn it off first, and pull out the power plug; then push the body to make
the four wheels below the body to roll.

— ?_—H‘{\}

Temperature adjustment

During use, if you feel it is necessary to lower the room temperature since it is too high, you can use the
following adjustment modes:

1.Turn the power switch to gear "ll" or
2.Counterclockwise turn the thermostat knob back by a certain angle, for which it indicates that the set
temperature is lower when the temperature indication is closer to the " - " position.

Power-off
Turn the power switch to "0", and then pull out the power plug.

— q_w,\‘\

!
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5. CLEANING AND MAINTENANCE

1. The electric heater should be cleaned regularly to wipe out the dust on the surface of the elements, as this
may influence the heating efficiency.

2. Disconnect the electricity supply and allow the radiator to cool down, wipe out the dust with a soft damp
cloth. Do not use detergent or abrasives.

3. Do not scrap the surfaces of the elements with a sharp tool, because this could damage the paint coat and
therefore some of the appliance components would be predisposed to the forming of rust.

6. TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Solution
After the power is engaged, the power | The plug may not be | Check whether the plug is
indicator light does not illuminate, and | plugged well. properly inserted into the
the machine does not work. receptacle.

The temperature control | Check whether the temperature
knob is not turned in place. | control knob is turned to the ON

position.
The machine suddenly stops heating. The temperature exceeds | Cool the machine before use.
the threshold of the thermal
cut-off.

Always use original spare parts.

When contacting our authorised service centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Model identifier(s): HOH-MVT11WH-BK

Item ‘ Symbol ‘ Value ‘ Unit Item Unit
Heat output Type of heat input, for electric storage local space heaters only (select one)
Nominal heat output Pnom 1,0 kW manual heat charge control, with integrated thermostat NA
Minimum heat output Pmin 0,9 kw manual heat charge control with room and/or outdoor temperature NA
(indicative) feedback

Maximum continuous heat | Pmax, ¢ 1,0 kW electronic heat charge control with room and/ or outdoor temperature | NA
output feedback

Auxiliary electricity fan assisted heat output NA

consumption

At nominal heat output elmax NA kw Type of heat output/room temperature control (select one)
At minimum heat output elmin NA kw single stage heat output and no room temperature control No
In standby mode elSB NA kw Two or more manual stages, no room temperature control No
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with mechanic thermostat room temperature control Yes
with electronic room temperature control No
electronic room temperature control plus day timer No
electronic room temperature control plus week timer No
Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection No
room temperature control, with open window detection No
with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation No
with black bulb sensor No

Contact details

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the

links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal

E You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
© product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

C € This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com



http://www.heinner.com/
https://www.heinner.ro/
https://www.heinner.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

MAC/TIEH PAONATOP

HOH-MVT11WH-BK

To3un NPOAYKT € noaxoasiy camo 3a cnyqam-la yn0Tpe6a wnn B Aoﬁpe U30JINpaHu NOMeLLeHUA.

e 11 pebpa
e BeHTunatop
e MouwHocT: 2300 W
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1. BbBEAEHUE

Monsa npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMUTE U 3ana3eTe HapbyHKUKa 3a ObaeLm cnpaBKy.
To3n HapbYHUK MMa 3a Uen Aa Bu npegoctaBuM BCUMYKM HEOBXOAMMW WMHCTPYKUMM MO OTHOLIEHME Ha

WHCTa/IMPaHEeTo, M3MOA3BaHETO U NOAAbPIKAHETO Ha ypeaa. Mpean MHCTaAnpaHe 1 M3NoaA3BaHe Ha ypeaa, C
uen npasuaHa v 6esonacHa ynoTtpeba Ha ypeaa, Mot NpoYeTeTe BHUMATEIHO TO3M HAPbUYHUK C MHCTPYKLMN.

2. CbAbPXKAHUE HA BALLNA NAKET

=»  MacneH paguartop

= HapbuHuK 3a ynotpeba
=  CepTtuduKar 3a rapaHuma
=  /[leKnapauus 3a CbOTBETCTBUE

3. MEPKU 3A BE3SONACHOCT

CbxpaHABaiiTe HapbYHMKA Ha CUTYPHO MACTO C LUen 6baelln cnpaBKy, 3ae4HO C rapaHUMOHHAaTa KapTa, KacosaTta
6enexKa 1 KytmaTa. AKO e NPUAOKUMO, NpeaanTe Te3nm MHCTPYKLUUKN Ha CaeaBaluma cOBCTBEHUK Ha ypeaa.
Korato uv3nonseate efeKTPUYECKM ypea, cnefBaiTe BWHArM OCHOBHMUTE MepKM 3a 6e3onacHocT M 3a
npegoTBpaTABaHe Ha 3/10M0YKM.

1. MpoyeTeTe BCUYKM UHCTPYKUMM Npean Aa U3noa3BaTte anapara.

2. MpepynpexaeHue: 3a Aa U3berHeTe NperpaBaHeTo, He NOKPMBaAMTE NPOAYKTa.

3. 3a npenoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTWM, aKO 3axpaHBAWMAT Kaben e nospeneH, TpabBa Aa ce NogMeHW OT
NPOW3BOANTENA UAN OT HEFOB OTOPU3UPAH CEPBU3.

4. YpenbT MOXKe Aa Cce M3MNon3Ba OT AeLla Ha Bb3pacT OT 8 roANHU M OT ML C HaManeHu GU3NYECcKn, CETUBHU UAU
YMCTBEHU Bb3MOMKHOCTU, KOUTO HAMAT OMUT UM MO3HAHMA CaMo, aKo ca HabaaaBaHU UAM 0byYeHU OTHOCHO
6e3onacHaTa ynotpeba Ha ypeaa 1, ako pasbupaT onacHOCTUTe, CBbP3aHu ¢ ynoTpebaTa. JeuaTa Tpabsa aa 6baaT
nog, HabnaeHMe, TaKka Ye A4a He CU UrpanT ¢ ypeaa. MNoyncTBaHeTo U NoAApbIKKATA, HE MoraT Aa ce U3BbpLBaT
OT AeLa, OCBEH aKO Te Ca Ha NoHe 8 rogMLHa Bb3PacT M ca NoZ HabaogeHue.

5. YpeabT He TpabBa Aa ce NocTaBsA TOYHO No4 eNEeKTPUYECKN KOHTAKT.

6. He nsnonseanite paguartopa B HenocpeacTseHa 6,11M30CT Ao 6aHK, AywoBe unun 6acenHu.

7. He ponycKaiiTe geua noa 3 roaAvHU OKOJI0 Ypeaa CaMo, ako He ca NoJ, HEMpPeKbCHaT Haa3op.

8. BHUMAHME! - Hakou YacTn Ha NpoAayKTa MOraT ga CTaHaT MHOrO ropeLwy U MoraT 4a NPUYMHAT U3rapAaHUS.
Tpabsa Aa ce 06bpHe cneumanHo BHUMaHMe, KOraTo ce M3non3Ba B MPMUCHCTBMETO Ha AeLa UK YA3BMMU XOpa.

9. ToBa YCTPOMUCTBO € U3MbJHEHO C TOYHO KOJIMYECTBO CMELMAZIHO MACN0. PEMOHTUTE, M3NCKBALLM OTBApAHE Ha
KOHTeMHepa C Mac/io LWe Ce N3BbPLUBAT CAMO OT NMPOU3BOAMUTENS UM HETOB CEPBU3EH NpeacTaBuTen. B cayyait Ha
M3TMYaHe Ha MACJIO Ce CBbpXKeTe C MPOM3BOAMTENA UAWN C HEFrOB CepBU3eH npeactasuten. Mpu nssexgaHe oT
eKcnioaTauma Ha pagnaTopa, CnasBanMTe NPaBMIaTa 3a OTCTPaHABAHE HA MacaoTo.

10. MpaBWMAHO eNMMUHMPAHE Ha TO3W NPOAYKT. TO3M 3HAK MOKasea ¢aKTa, Ye MPOAYKTLT He TpabBa Aa ce
e/IMMMHKNPA 3aeHO ¢ BUTOBUTE OTNAAbLM Ha UanaTa Teputopma Ha EC. C uen npenoTBpaTABaHe HAa Bb3MOXKHUTE
edeKTH, KOUTO BPeaAT Ha OKOJIHATa Cpena UM YOBELLKOTO 34paBe BCNeAcTBUE Ha HE@3KOHTPONHOTO U3XBbpASHE
Ha OTMAAbLUMW, PEUUKNMpPaNTe OTFOBOPHO C LEn NoAnomaraHe Ha YyCTOMYMBOTO MOBTOPHOTO WM3MO/I3BaHE Ha
maTepuanHuTe pecypcu.

3a e/lMMUHMpaAHe Ha MNPOAYKTa, MoAs oObpHeTe ce KbM LEHTPOBEeTe 3a CbbMpaHe WM CBbpXKEeTe ce C
OUCTpMOYTOpa, OT KOWTO e 3aKyneH npoayKrta. Mo To3n HauuMH BawwusaT npoayKT we 6bae peunknmpaH npwm
6e3onacHM ycnoBMA 3a OKOJIHaTa cpesa.

11. To3n HarpeBaTen He MOXe Aa OCUrypABa TOYEH KOHTPOJ Ha OKOJIHaTa TemnepaTypa W, CnefoBaTesiHo, He
MOKe [ia Ce U3M0/13Ba KaTo 3aLMTHO YCTPOMCTBO 32 CbXPAaHEHME HA NPeAMETH, }KUBOTHU U PACTEHMSA.

12. HarpeBaTenHuAT ypes e ropely no speme Ha GyHKLMOHUPaHe. 3a fa NpenoTBpaTUTE U3rapsaHUA U TeNecHM
HapaHABaHWA, M3bArBaiiTe KOHTAKTA HA KOXaTa C ropewuTe MOBBbPXHOCTU. AKO Ca Ha/M4YHW, U3MNO/3BalTe
OPbXKKUTE, 33 Aa TpPaHCNopTUpaTe NPoayKTa. [pbKTe ropuMmute matepuanu, Kato mebenun, xaptua, Apexu u
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3aBECW, Ha PasCTosaHMEe Hal-mManKko 1 MeTbp OT NpegHaTa YacT Ha OTOMNUTENIHUA ypen, CTpaHuTe, 3a4HaTa U
ropHaTa 4acT Ha OTOM/INTENIHMA ypea.

13. 6. HeobxoamMmu ca cTporv npeanasHM MepKu, KOrato HarpeBaTe/IHUAT ypes ce M3MoA3Ba OT Aeua, nua C
yBpEXAaHMNA UM BB3PACTHU Xopa (Mam B 6M30CT A0 TAX) M BCEKM MbT, KOraTo HarpeBaTe/NHUAT ypes e OCTaBeH
6e3 Hazzop.

14. 3kntouBaiiTe ypeaa OT U3TOYHUKA HA 3axpaHBaHe, KOraTo HAMA Jia ro u3nonssaTe.

15. He nsnonsealite 103U ypea, ako KabenbT Uau LWencensbT ca NOBPeLeHU WAM aKo ypeabT GyHKLMOHMPA No
HeCcbOTBEeTCTBAL, HauMH. M3KntouyeTe ypena u ce obageTe B cneumannsmpaH CEPBU3EH LLEHTBP C Ornes NpoBepKa
M PEMOHT Ha ypeaa.

16. He usnonsgaite ypeaa Ha OTKPUTO.

17. To3n HarpeBaTen He e NpefHasHa4YeH 33 U3non3BaHe B HaHW, NepasHU NOMELLEHMA UAWU APYITU NOA06HM
nomeLlleHunn. He noctaeaiTe HarpesaTenn Ha MeCTa, OT KbAETO MOXe [a NafHe BbB BaHU AU B APYI CbA0BE C
BOAA.

18. He npekapBaiTe 3axpaHBawus Kaben nog KUAMMU U He To NOKPUBATE C MOKET, TpaBepCu UK APy NOA406HM
maTepuanu. He nocTassaiTe 3axpaHBawma Kaben Bbpxy ocTpu pbboBe, nog mebenn wav nog apyrn meben.
Pasnonoskete Kabena gasey oT mecTaTa 3a ABUXKEHWE, TaKa Ye Aa He Ce CMbBaTe B Hero.

19. 3a pa u3KkAKUUTE ypeaa ro cnperte U U3BajeTe Wencena ot KOHTAKTa.

20. He BbBexaanTe M He NO3BO/MIABANTE MPOHMKBAHETO Ha BbHLWHW NpegMeTu BbB BEHTUNALMOHHUTE WU
n3nycaTesiHMTe OTBOPU, Tbil KAaTO TOBA MOXKE [ia NPUYMHM TOKOB yAap, NOXKAp UaAn NOBPeAU Ha YCTPOMCTBOTO.

3a fga ce NpenoTBPATU eBEHTYaNeH NOXap, He BAOKMpPANTe NO HUKAKBB HAaYMH BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU MM
M3NycKaTeNHUTE pelweTkU. He n3nonssaiTe ypesa BbpXy MEKM NOBBbPXHOCTU, KAaTO HaNpMmep B EFN0TO, KbAETO
oTBOpPMTE MOraT Aa 6baaT 3anyLeHu.

22. YpeabT MMa ropeLm KOMMNOHEHTU BbB BbTPELHOCTTa. He ynoTpebsBsalitTe ypeaa B 30HU, KbAETO CE U3M0/13BaT
WN Ce CbXPaHABAT BeH3uH, 608 AM Apyrn 3aNanUTeNHN TEYHOCTU.

23. M3non3BaiTe TO3M ypes caMo Mo HauyMHa, KOMTO € OMMCaH B HAaCTOALWMA HaPbYHUK. M3N0N3BaHETO NO HauMHM,
KOWUTO He ce NpenopbyBaT OT MPOU3BOAMTENA, MOXKE Aa A0Bee A0 NoXap, TOKOB yAap AN HapaHABaHE Ha Xopa.
24. BKAtoyeTe OTONAMTENHUA ypes, ANPEKTHO KbM CTEHHMA KOHTaKT. He M3noa3BaiTe KaKbBTO M Aa € YAbAKUTEN
3a 3axpaHBaHe Ha ypega.

25. He nsnonseaiiTe ypena, ako e nagHan.

26. He wusnonseaite ypena, ako Mma BUAMMW MNpu3HAUM Ha nospeaa. M3nonssante To3u ypen Bbpxy
XOPU30HTAJIHA U CTabu/IHA MOBBPXHOCT.

27. NIPEAYNPEXAEHUE: He n3non3saiTe TO3M HarpesaTel B MasIkM NOMELLEHMA, KbAETO Ce HAMMPAT /IMLLa, KOUTO
He MOraT Aa HanyckaT nomeleHneTo 6e3 okasBaHe Ha MOMOLL, OCBEH aKO Ca MOCTOAHHO Nog HabatogeHue.
CbXPAHABAMTE TE3U MHCTPYKLUM.

4. U3NOJ/13BAHE HA NMPOAYKTA
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MHcTpyKuum 3a crnobasaHe

1. O6bpHeTe ypesa ¢ foNHaTa CTpaHa Harope.

2. MNoapaBHETE MOHTAXKHWMA MpPOLEN Ha eaHo oT
KpaueTaTa C BTOPOTO NPOCTPaHCTBO MexKAay pebpaTa
N PuKcupaliTe Kpadyeto. MoapaBHETE MOHTAXKHMA
npouen Ha APyroTo Kpaye C npeanociesHoTo
NPOCTPAHCTBO MeXay pebpaTa 1 HaTUCHETe HaZoNy
BbPXY KpayeTo.

3. Cnesn Kato ce yBepwuTe, 4Ye KpayeTaTa ca
MOHTMPaHM MO CbOTBETCTBALL, Ha4duH, MocTaBeTe
HarpeBaTens Ha No3uums, KOATO Aa NO3BO/ABA Ha
Kosienuara aa ce gonupar 4o noaa.

MHcTpyKumum 3a ynotpeba

Mpeaw BKAOUBaHe Ha HarpesaTtens

1. MpoBepeTe 3axpaHBaLLMA Kaben, 3a Aa ce yBepuTe, Ye e B 406p0 CbCTOAHME.

2. MNpean ynotpeba mona, yBepeTe ce, Ye CTOMHOCTTA Ha HOMMHANHWUA TOK Ha ENEeKTPUYECKMA KOHTaKT
OTroBaps Ha MECTHWUTE U3NCKBAHWA M Ye KOHTAKTBLT € 3a3emMeH. B NpoTMBeH cayyalt Mons, 06bpHETe ce KbM
KBaIMOUUMPAH eIeKTPOTEXHUK, KOWTO Aa 3aMeHM KOHTaKTa.

BYTOH®BT 3a BKAIOYBaHe M U360p Ha MOLYHOCT

1. BkaloyeTe wencena Kbm M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, 3aBbpTeTe 6yTOHa Ha TepmMocTaTta Mo NOCOKa Ha
YaCOBHMKOBWTE CTPEKM 40 No3uums ,,+”, ciem ToBa HaTUCHeTe ByTOHa 3a BKAOYBAaHE/U3K/IOUBaHE M ypeabT
Le 3anoyHe aa GyHKUMOHMpA.

2. MpK HOPMANHM YCNOBUA, MOAA, N3MNOA3BANTE MaKCMMaNHaTa MOLLHOCT (MapKnpaHa cbe cumaon ,111”) 3a
6bp30 HarpasaHe. AKO CTaliHaTa TemnepaTtypa AOCTMTHe NoaxoAsawa TemnepaTtypa, usbepeTte Mo-HUCKa
mouHoct (,I1” nam ,1”7), 3a Aa HamanuTe KOHCYMaUMATA Ha efNieKTpoeHeprns W ga npeaoTspaTuTte
NPeKoMepHOTO HarpsBaHe Ha NOMeLLEHUNETO.

3. AKO ucKaTe da npemecTuTe ypena, MbpPBO O M3K/AKOYETE M pasKadyeTe LWencena oT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe, c/ieg, KoeTo ro byTHeTe Ha Kosienarta.

—— ?_“."\)
Q \a

PerynupaHe Ha Temneparypara *

Mo Bpeme Ha ynoTpeba, ako cunTaTe 3a HEO6XOAMMO Aa HamanuTe TeMnepaTtypaTa B NOMELLEHNETO, Tbit
KaTo e TBbpAeE BMCOKA, MOMKETE Aa U3MO0A3BaTe CeQHNTE PEXUMM Ha peryanpaHe:

1. 3aBbpTeTe 6yTOHa 3a BK/AOUBAHE/U3KAOUBaHE M M360P Ha MOLLHOCT Ha cTeneH ,II” nau ,
2. 3aBbpTeTe OyTOHa Ha TepmocTaTa B ObpaTHa MNOCOKA Ha YaCOBHMKOBWUTE CTpesikKW. 3apafeHata
TemnepaTypa e No-HWCKa, Korato TeMnepaTypHUAT MHANKATOP e No-6au13o 4o nosnums ,,-”.

III III

U3KnouBaHe

3aBbpTeTe 6yTOHA 3a BKAOYBaHe/U3KAOUBaHe U M360P Ha MOLLIHOCT A0 no3uuusa ,0”, cies KoeTo pasKkadeTe
Liencena oT U3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe.

9\,\\

N

\
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5. MOYUCTBAHE U NOAOPBHIKKA

1. YpenwT TpabBa Aa ce NOYMCTBA PEAOBHO, 3a [a Ce OTCTPaHK Npaxa oT pebpaTa, Tbil KaTo TOBa MOXKe Aa
3acerHe epeKTMBHOCTTA Ha OTOMN/IEHUNETO.

2. PaskauerTe wencena oT M3TOYHWMKA Ha 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOEHEePrvs 1 0CTaBeTe ypeaa Aa Ce 0XN1aau, cnep,
KoeTo n3bbplueTe Npaxa C MEKA M BNaXKHA NonMBaTeNHa Kbpna. He nsnonsBaiTe npenapar 3a MUEHe Uau
abpasunBHM BellecTBa.

3. He TpuiiTe NOBBPXHOCTUTE Ha pebpaTta C OCTPU MHCTPYMEHTM, Thbil KaTo TOBa MOXKE 4a noBpegu cnon 6os
W, CNeJ0BaTeNHO, HAKOM OT KOMMOHEHTUTE Ha ypeda we 6baaT npeapasnonoskeHn Ha obpasysBaHe Ha
pbKaa.

6. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTH

Mpobnem Bb3moOKHaA NpUYmMHa PeweHue
Cnen Kato ypegbT ce 3axpaHBa c | LLencenbT moxe pga He e | YBepeTe ce, ye LWencensbrt e
eNeKTpoeHeprus, CBET/IMHHUAT | NPABUJIHO nocTtaBeH B | NpaBuUIHO nocTaBeH B
MHAMKATOP 3a 3aXpaHBaHe He CBETU U | KOHTAKTa. KOHTaKTa.
ypeabT He paboTu. ByTOHbT 3a perynnpaHe Ha | [MpoBepete fanu OGYTOHBLT 3a
TemnepaTtypata He e 3aBbPTAH | peryimpaHe Ha

A0 CbOoTBETCTBAlWLAaTa NO3NLUNA.

TemnepaTtypaTa e 3aBbpTAH 40

nosuuus ,,ON”.
OcTaBeTe ypeaa Aa ce oxnaau.

Ypeavt
HarpAasa.

BHe3anHoO cnupa pJaa ce | TemnepaTypaTa HagBulWaBa
npara Ha 3aAEﬁCTBaHe Ha

TEPMUNYHMNA NPEKDBCBAY.

M3non3BaiTe camo OpUrMHaIHM Pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3BaTe C HalWMA OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP, YBEPETE Ce, Ye MMaTe MNoj pbKa ciefHaTa
MHbOpMauus: HaumeHoBaHMe Ha Mogena U cCepueH Homep.

NHpopmauusaTa MosKe Aa bbae HamepeHa Ha TabesikaTa C TeXHUYECKM AaHHU. Te noasiekaT Ha npomMsaHa 6e3
npefBapuUTeHO YBeAOM/IEHME.
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TEXHUYECKUN JAHHU

NaeHTndukatop(n) Ha mogen(m): HOH-MVT11WH-BK

EnemeHTt ‘ Cumson ‘ CToiHocT ‘ EpuHnua EnemeHTt EanHuua

TONAVHHA MOLLHOCT HaumH Ha aKyMy/aMpaHe Ha TOM/IMHA CamMo 33 e/IeKTPOYpeaU 3a JIOKaNHO

OTOMJ/IEHWE C aKyMY/IaTOp Ha ToNAMHa (M36epeTe eAuHUS OT BapuaHTUTe)

HomuHanHa TonanHHa Pnom 1,0 kw pbYEH KOHTPO HA TEPMUYHUA 3apaj, C BrpafeH TepmocTat He e
MoOLLHOCT NpUNOXKHU
Mo
MWHWManHa TonanHHA Pmin 0,9 kW pbUYeH KOHTPO Ha TEPMUYHUA 3apaj, KaTo OTFOBOP Ha CTaliHaTa | He e
MOLLHOCT (C 1/Wav BbHIWHATA TemnepaTypa NpUNOXKHU
nHbopmaTMBHa Len) Mo
HenpekbcHaTa Pmax,c | 1,0 kW ENeKTpoHEeH KOHTPOA Ha TEPMUYHUA 3apAj, KaTo OTFOBOP Ha He e
MaKCMMaHa TOMIMHHA cTaiiHaTta u/WAu BbHLLHATa TemnepaTtypa NPUAOXKMN
MoLLHOCT Mo
JonbaHuTeneH pasxoa Ha TONNIMHHA MOLLHOCT ynpasasBaHa OT BEHTUAATOP He e
eneKTpoeHeprua NpUAOXKHU
Mo
Mpu HOMMHANHa TonMHHa | elmax He e kw BUZ TOM/IMHHA MOLLHOCT/KOHTPO/ Ha TeMnepaTypaTa Ha cTasTa (3bepeTe
MOLLHOCT NPUNOXKMUMO eAVHUA OT BapMaHTUTE)
Mpy MUHUManHa TonauHHa| elmin He e kW C eflHa CTeneH Ha TOM/IMHHA MOLLHOCT ¥ 6€3 KOHTPOA Ha He
MOLLHOCT NPUAOKUMO TemnepaTtypaTta Ha cTanTa
B pexum Ha nsyaksaHe elSB Hee kW OBE WU NOBEYE PbYHM CTEMEHM 33 MOLLHOCT, 6€3 KOHTPOA Ha He
NPUNOKUMO TemnepaTtypaTta Ha cTaaTa

C KOHTPOJ Ha TemnepaTypaTta Ha CTaATa Ype3 MmexaHnyeH Oa

TepmocTat

C e/leKTPOHEH KOHTPO/ Ha TemnepaTypaTta Ha CTaaTa He

C e/IeKTPOHEH KOHTPO/ Ha TemnepaTypaTa Ha cTasTa u ¢ Taimep | He

33 e)keHeBHO NporpamupaHe

C e/IeKTPOHEH KOHTPO/ Ha TemnepaTypaTa Ha cTaaTa U ¢ Taimep | He

33 Ce4MWYHO NporpammpaHe

[pyrv onumu 3a KOHTPOA (MOXKe Aa ce M3bMpaT HAKOKO BapuaHTa)

KOHTPOA Ha TeMnepaTypaTa Ha CTanTa, CbC CEH30p 3a ABMXKeHne | He

KOHTPOA Ha TeMnepaTypaTa Ha CTanATa, CbC CEH30p 3a OTBOPEH He

nposopet,

C OnuMA C ANCTAaHUMOHHO ynpasneHue He

€ NpUcnocobr1mo NycKoBO YCTPOMCTBO He

C OrpaHuy4aBaHe Ha BpemeTo 3a GyHKLUMOHUPaHe He

CbC CEH30P C YepeH eKpaH He

[laHHM 33 KOHTAKT: BHocuten: Network One Distribution
iyn. Mapuen AAiHKy Ne 3-5, bykypeuy, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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Bnarogapvm Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3M NPoAyKT! AKO ce Hy»KAaeTe OT NOMOLL, 33 BaWMA NPOAYKT, NoceTeTe
HalunA yebcalT, KaTo M3MNoA3BaTe IMHKOBETE NO-A0Y.

MonyueTe pbKoBOACTBa 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Monyuete nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

MoeTe Aa NOMOrHeTe 3a ona3BaHEeTo Ha OKoJiHaTa cpeaa!
Mons cnasBanTe mecTHUTe pasnopendbu: Mpepante HePYHKUMOHMPALLOTO E/1EKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a CbbMpaHe Ha OTNaAbLUM OT eNeKTPUYECKo obopyaBaHe.

U3xBbpasaHe Ha OoTNagbuuTe Mo HAa4YMH, OTTOBOPEH 32 OKOJIHaTa cpeaa

HEINNER e peructpmpaHa mapka Ha KomnaHuAta Network One Distribution SRL.
@ OcTaHannTe TbProBCKM MapKM U HAUMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKu UK

PErucTpMpPaHN TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M

Aa e bopma unm cpencTso, AN U3MOA3BAHA 3@ NOJlyYaBaHe Ha NPOM3BOAHU KaTo NPeBoay,

TpaHchopmauum wan agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHuATa
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OLAJRADIATOR

HOH-MVT11WH-BK

Ez a termék csak alkalmi vagy jol szigetelt helyiségekben valé hasznalatra megfeleld.

e 11elem
e Ventilator
e Teljesitmény: 2300 W
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1. BEVEZETO

Kérjlik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, kérjlk, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=»  Olajradiator
=»  Hasznalati kézikonyv
=»  Jotallasi bizonylat

=  MegfelelGségi nyilatkozat

3. BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A késbébbi tanulmanyozas érdekében a kézikdnyvet Grizze meg biztonsagos helyen, a jétallasi bizonylattal, az
értékesitési nyugtaval és a dobozzal egyltt. Sziikség esetén a jelen utasitdsokat adja at a késziilék késSbbi
tulajdonosanak.

Egy elektromos késziilék hasznalata esetén tartsa mindig tiszteletben az alapvet6 biztonsagra és a baleset
megel6zésre vonatkozo intézkedéseket.

1. A késziilék haszndlata el6tt olvasson el minden utasitast.

2. Figyelmeztetés: A tulmelegedés elkeriilése érdekében ne takarja le a terméket.

3. A balesetek elkeriilése érdekében a sériilt tapvezetéket a gyartdval, a gyartd szerviz Gigynokével vagy hasonlé
képzettséggel rendelkez6 személlyel cseréltesse ki.

4. A késziléket 8 év folotti gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel rendelkezd,
illetve a megfeleld tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett hasznalhatjak,
vagy ha felkészitették Sket a késziilék biztonsagos hasznalatara, illetve ha tisztaban vannak a helytelen hasznalat
veszélyeivel. A gyerekeknek tilos jatszani a késziilékkel. A berendezés tisztitdsdt és karbantartasat gyerekek
felndttek fellgyeletének hidanyaban nem végezhetik.

5. A készilék nem helyezhet6 kdzvetlenil egy fali aljzat ala.

6. A késziiléket ne hasznalja a flird6szoba, zuhanyzé vagy medence kozelébe.

7. Tartsa tavol a késziiléktdl a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandé felligyelet alatt.

8. FIGYELEM! - A késziilék egyes darabjai nagyon forrdék lehetnek és égési sériiléseket okozhatnak. Ha gyermekek
és sériilékeny személyek vannak a kdzelében fokozott figyelem ajanlott.

9. Ez a készllék meghatarozott mennyiségl specidlis olajat tartalmaz. Az olajtartdly kinyitdsat igényl6
karbantartasi munkalatokat a gyartod vagy a szerviz egyik szakembere végezheti el, olajszivargds esetén vegye fel
vellik a kapcsolatot. A h6sugarzé hasznalatbdl vald kivondsa esetén tartsa be az olaj semlegesitésére vonatkozo
szabalyokat.

10. A termék helyes artalmatlanitdsa. Ez a jelzés azt jelenti, hogy a terméket az EU terlletén nem szabad mas
haztartasi hulladékkal egyitt kidobni. A szabdlytalan hulladékba helyezés altal okozott kornyezet- és
egészségkarosodas megel6zése érdekében ezeket a targyakat kulonitse el a tobbi hulladéktél, és
felelGsségteljesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrol az anyagi er6forrasok fenntarthaté ujrafelhasznalasanak
elGsegitése érdekében.

Az Ujrahasznositds érdekében, kérjik, forduljon a gy(jt6kozpontokhoz vagy vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazdval, ahonnan a terméket vasdrolta. Ily mdédon a terméket a koérnyezetre nézve biztonsagos
koriilmények kozt Ujrahasznositjak.

11. Ez a f(it6berendezés nem biztositja a kornyezeti h6mérséklet pontos szabalyozasat, ezért nem hasznélhaté
targyak, allatok és novények taroldsara szolgalé védGberendezésként.

12. 16. A melegit6 forré m(ikodés kozben. Az égési sebek és a testi sériilések megelGzése érdekében ne érjen
bdrével a forrd feliiletekhez. Amennyiben rendelkezésre allnak, a termék szallitasahoz hasznalja a fogantyukat.
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Tartsa az éghet6 anyagokat, példaul batorokat, papirt, ruhakat és fliggonyoket legalabb 1 méterre a flit6test
elejétdl, oldalatdl, hatuljatdl és tetejétdl.

13. A készulék gyermekek, mozgasképtelen vagy idGs személyek altali hasznalata, illetve a késziilék feligyelet
nélkili hagydsa esetén szigoru szabalyok érvényesiilnek.

14. Amikor nem haszndlja, daramtalanitsa a késziiléket.

15. Ne hasznalja a késziiléket, ha a vezeték vagy a csatlakozd sériilt, vagy ha a késziilék nem mikddik megfelelSen.
Vonja ki haszndlatbdl a késziiléket vagy a késziilék ellenGrzése és a hibaelharitds érdekében forduljon hivatalos
javitokozponthoz.

16. Ne hasznalja a készuléket a szabadban.

17. Ezt a flit6szerkezetet nem flird6szobaban, mosodakban vagy egyéb hasonlé helyiségekben vald hasznaltra
gyartottak. Ne helyezze a f(it6szerkezetet olyan helyekre, ahonnan kddba vagy egyéb vizzel telt edénybe eshet.
18. A tapkabelt ne vezesse at sz6nyegek alatt, és ne fedje be padlész6nyeggel, gerendakkal vagy egyéb hasonld
anyagokkal. Ne helyezz a kdbelt butorok vagy késziilékek ald. A kdbel ne essen az Utjdba, hogy ne akadjon meg

benne.
19. A kikapcsolashoz nyomja meg az OFF gombot, majd hlzza ki a csatlakozot a dugaszbal.
20. Ne helyezzen targyakat és ne hagyja, hogy idegen targyak keriiljenek a szell6z6 nyilasokba, mivel

aramutés veszélye allhat fenn, tlizveszélyes, illetve a késziilék sériilését okozhatja.

A tlizveszély elkerilése érdekében ne takarja le a szell6z6 nyildsokat vagy a dugaszokat. Ne haszndlja a késziiléket
puha fellleteken, mint az agy, ahol a szell6z6 nyildsok elzarédhatnak.

22. A készulék belsejében forré alkatrészek vannak. Ne hasznalja olyan helyeken, ahol benzin, festékek vagy egyéb
gyulékony folyadék van tarolva.

23. A késziléket csak a jelen kézikonyvben leirtak alapjan hasznalja. A gyarté altal nem ajanlott médon valé
haszndlata tlizveszélyes, illetve dramitést vagy testi sériilést okozhat.

24. Csatlakoztassa a késziiléket kdzvetleniil a fali aljzathoz. Ne hasznaljon semmiféle hosszabbitét a késziilék
aramellatdsahoz.

25. Ne haszndlja a késziiléket, ha leejtettem.

26. Ne hasznalja a késziléket, ha [athato sériilés jelei vannak rajta; a készililéket vizszintes és stabil fellileten kell
hasznalni.

27. FIGYELEM: Ne hasznalja a késziléket kis helyiségekben, ahol olyan személyek is tartézkodnak, akik segitség
nélkil nem tudjak elhagyni a helyiséget, csak abban az esetben, ha ezen személyek folytonos feliligyelet alatt
allnak.

KERJUK A KOVETKEZO ELOIRASOKAT BETARTANI.

4. A TERMEK HASZNALATA

— Vilagito kijelz6
—— A termosztat beallitasara szolgalé gomb

Ventilator kapcsold

Ventilator

VezérlGpanel

— — Tapkabel csévélé tarto

0000, q00q0gaa0q0ar

=
=
WL

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

: HEINNER
Osszeszerelési utasitasok

1. Forditsa a készuléket fejjel lefelé. '.’

2. Igazitsa az egyik lab rogzitényildsét az -I‘?"

elemek kozoétti mésodik helyhez, és ;"',"f.'f

.. ’ , ’ s . . Ty - I'-:. “ .
rogzitse a ldbat. Igazitsa a masik lab LT L3 I ey .

77 ne s P . s '(f “hh. s - .‘.‘-. - -

szerel6nyilasat az elemek koz6tti utolsé il fﬁ?‘ff?ff!"hh; EPT, o
el6tti helyhez, és nyomja le a labat. L Hy H "', ﬁi’?’?"?},b o .
3. Miutdn meggy6z6détt a  labak _ i Il 1 i :i il 't'_f é ‘“',f
megfelel6 rogzitésérél, helyezze a iy 1 :: 1 1 '_ | o M \
f(itéberendezést olyan helyzetbe, hogy 11 :: AR ' | il '.:.I B\
a kerekek érintsék a padlot. AR AR = /4

Hasznalati utasitas

A fiit6berendezés elinditasa el6tt

1. Ellenérizze a tapkdbelt, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy megfelel6 allapotban van.

2. Hasznalat elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a konnektor névleges aramerdssége megfelel a helyi
kovetelményeknek, és hogy a konnektor foldelt. Ha ez nem igy van, kérjik, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz, hogy cserélje ki a dugot.

Bekapcsolod és teljesitmény kivalaszté gomb

1. Csatlakoztassa a csatlakozot a haldzati aramforrashoz, forditsa a termosztat gombjat az éramutatd
jarasaval megegyez§ irdnyba a ,+”, allasba, majd nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot, és a késziilék
m(ikodésbe |ép.

2. Normal korilmények kozott a gyors flitéshez hasznalja a maximalis teljesitményt (a "llI" szimbélummal
jelolve). Ha a helyiség hémérséklete eléri a megfelel6 hGmérsékletet, valasszon alacsonyabb teljesitményt
("N"vagy "I") az energiafogyasztas csokkentése és a helyiség tulmelegedésének megakaddlyozasa érdekében.
3. Ha a késziiléket el akarja mozgatni, elGszor kapcsolja ki és huzza ki a haldzati csatlakozdt az aramforrasbdl,

majd tolja a késziiléket a gorgékon.
> 2

2

\

Hémeérséklet szabalyozas

Hasznalat kézben, ha ugy érzi, hogy csokkenteni kell a szobahémérsékletet, mert az tul magas, akkor a
kovetkez6 beallitasi médokat hasznalhatja:

1. Forditsa a be/ki és a teljesitményvalaszté gombot a ,I1” vagy az ,I” fokozatba.

2. Forditsa el a termosztat gombjat az dramutatd jardsdval ellentétes irdnyba. A beallitott h6mérséklet
alacsonyabb, ha a hémérsékletjelz6 kdzelebb van a,, - " allashoz.

III III

Kikapcsolas

Forditsa a be-/kikapcsolo és a teljesitményvélaszté gombot ,,0” allasba, majd hizza ki a csatlakozdaljzatot az

aramforrasbdl.
0
? S
\s
- &
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5. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. A késziiléket rendszeresen meg kell tisztitani, hogy eltavolitsa a port az elemekrdl, mivel ez befolyasolhatja
a fltési hatékonysagot.

2. Huzza ki a haldzati csatlakozét a haldzatbdl, és hagyja a késziiléket leh(lni, majd egy puha, nedves ruhaval
torolje le a port. Ne hasznaljon mosdszert vagy suroldszereket.

3. Ne dorzsolje az elemek feliiletét éles szerszamokkal, mert ez karosithatja a festékbevonatot, és ennek
kovetkeztében a késziilék egyes alkatrészei hajlamosak lehetnek a rozsdasodasra.

6. HIBAELHARITAS

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A késziilék bekapcsoldsa utdn a | El6fordulhat, hogy a dugd | Gy6z6djon meg rdla, hogy a foglalat
bekapcsolds  jelz6fénye  nem | nincs megfelel6en | megfelel6éen van-e behelyezve a
vildgit, és a készilék nem | behelyezve az aljzatba. foglalatba.
m(ikodik. A h6émérséklet-szabdlyozé | Ellendrizze, hogy a
gomb nincs a megfelel6 | h6mérsékletszabdlyoz6 gomb , ON”
allasba allitva. allasban van-e.
A készilék hirtelen nem fit. A hémérséklet meghaladja a | Hagyja a késziléket kihdini.
termikus kikapcsolasi
kiiszObértéket.

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kdvetkez6
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készilék mdiszaki adattdblajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatok.

Modell azonositék: HOH-MVT11WH-BK

Elem ‘ Szimbélum‘ Erték ‘ Egység Elem Egység

Hételjesitmény Héfelhalmozdédas mddja, csak héakkumulatorral ellatott elektromos egyedi

helyiségfiité berendezések esetében (valasszon egy lehet&séget)

Névleges hételjesitmény Pnom 1,0 kW kézi toltésszabalyozds beépitett termosztattal nem
szlikséges|

Minimdlis hételjesitmény Pmin 0,9 kw kézi toltésszabalyozas beltéri és/vagy kiltéri hémérséklet- nem

(tajékoztatd jelleggel) visszacsatolassal szlikséges|

Maximalis folyamatos Pmax, ¢ 1,0 kw Elektronikus téltésszabalyozas beltéri és/vagy kilsé hémérséklet- | nem

hételjesitmény visszacsatolassal szlikséges|

Auxiliaris villamosenergia- ventilatorral segitett héleadas nem

fogyasztas szlikséges|

Névleges hételjesitmény elmax nem kw Hételjesitmény tipus/beltéri hémérséklet-szabalyozas (vélasszon egy

mellett szikséges lehet6séget)

Minimalis hételjesitmény elmin nem kw egyetlen allas, beltéri h6mérséklet-szabdalyozas nélkil Nem
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mellett szlikséges
Készenléti izemmadban elsB nem kw két vagy tobb kézi szabalyozdasu allds, beltéri hémérséklet- Nem
szlikséges szabdlyozds nélkil
mechanikus termosztatos beltéri h6mérséklet-szabalyozas Igen
elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas Nem
elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és napszak szerinti | Nem
szabdlyozas
elektronikus beltéri h6mérséklet-szabalyozas és heti szabalyozas | Nem
Egyéb szabdlyozasi opcidk (tobb lehetbség is valaszthatd)
beltéri h6mérséklet-szabdlyozas jelenlét-érzékeléssel Nem
beltéri h6mérséklet-szabalyozas nyitottablak-érzékeléssel Nem
tdvszabalyozési lehetdség Nem
adaptiv bekapcsoldsszabalyozas Nem
miikodési id6 korlatozdsa Nem
feketegdmb-érzékelGvel elldtva Nem
Elérhetdségi adatok Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro

K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, kérjik,
|atogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Hasznalati Gtmutatdk beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informaciok letoltése: https://www.heinner.ro

Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédé elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gy(ijt6 kdzpontba szolgaltassa be.

E A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
© markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illet6 birtoklék altal

bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhatd fel semmilyen formaban, még leforditott,

atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdl.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

c € A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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